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ORIGINAL ’ f{i_
Riviere Seche Polioce Station

STATEMENT of Mr James Heotor alias Jares
Occupationt Stonemason at Roy Stone Crusher Aged 27 yrs

Residing at Clémenocia near Co-operative Shop Religiont R C

On the 3.12.79 at 12.00 hrs I met with abovenamed at Station who stated to me
the following in creole. (sd) P C 1971 Bhikari.

I reside at Clémencia near the Co-operative Shop.and I live together with
my father, mother, a brother, two nieces and a nephew. We all live in the same house
I have an aunt called Liline Sarah who resides at Camp de Masque and last Thursday
my mother called Irene Sarah received news that her sister, who resides at Camp de
Masque Pave, was 111 and my mother had told me she would go to visit her sick sister
at Camp de Masque Pave on Sunday the 2.12.79. My mother suffers from arterial
tension. I remember yesterday the 2.12.79 at about six o'clock in the morning my
mdther Irene Sarah was getting ready and had put on a white gown with blue floral
designs. She wore brown leather sandals and before leaving and going away she
informed me that she was going to visit her sister at Camp de Masque and that she
shall return on the same day. At about five and a half on the same day, not seeing
her back, I started worrying. I took a means of transport and went to look for her
at the place of my aunt Liline Sarah at Camp de ldasque Pave but I did not see her
and I asked my aunt whether she had come to her Place and my aﬁnt replied in the
negative. I also went to ook for her at.the place of ny sister called Yolande
Hector who resides at Camp de Masque Pave but did not find her there either and
I asked my sister Yolande whether mother had come to her pPlace and she replied in
the negative. Then mw_brother called Toussaint Hector went to a relative's place
at Flacq, but she was not found there and the relative told my brother that she had
not gone there. That brother of mine went to look for her at the place of a relative
at Bel Etang but she was not to be found there either. After my brother and myself
have looked for her at the place of all the relatives we have und not having found
her, we returned home and up till this morning at about nine o'clock in the morning
she has still not returned. According to me she has not had any argument at home
and no one has committed any mischief.to her. Further I cannot say where she has
been. My mother is of sound mental state. She may be of five feet and five inches

in height.

The above statement has been read over by me to Mr J Hector who acknowledges

1t to be true and oorrectly recorded.



Signature of Maker: (sd) James Hector
(sd) P C 1971 Bhikari
Signature of Recording Officer
Signature of Witnesses: (sd) P C Ramparsad
P C 1971 BHIKALI

Name and Rank of Recording Officer
(in block letters)

Place, Date and Timet at Station on 3¢11.79 at 10.20 hours
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STATEMENT OF: JAMES HECTOR Nos. 581261-581262
Occupation: Stdne Mason Aged: 27 years
Residing at Clemencia Religion: R.C.

On 4.12.79 at 17.00 hours, I saw tha abovenamed at Clemencia and
who stated to me the followinyg in Creols.

When my mother Irene Sarah left home on Sunday the 2nd of Deceumber
1979, she wore a white dress with blue floral designs and red spot and
she boujht a bag in which there were sweet potatoes and tubers which had not
Yet been boiled, bring for her grand child at Camp de llasque Pavé. To-day
Tuesday the 4th December at about 4 hours in the afternoon, I accompanied
the Police and the Police doctor (Dr.Sohun) on a small hill at Clemencia,
I saw under a travellers' tree the remains or a verson who had been burnt.
The doctor examined the remains in my presence und I saw some fragment of
cloth of the same colour (i.e.) flowers and Red spots which my mother wore
when she left the house on last Sunday. I sa some hair-pins on the skull
which was burnt and the doctor removed them. They look like the haip-pins
that I used to place in her hair.

By all these indications, I was sure that it was the body of my mother
where had been found the body of my mother, there were algo tubers and

sweet potatoes.

The above statement has been read over by me to J.Hector (Name of person
making statement) who aclknoviledges it to be true and correclly recorded
sd. Jhauneer
signature o: iiccording Officer
Signature of Llaker James Hector
Signature of Vitnesses (8) B Sewggbin PS 1568

Name & Rank of gecording Ofricer sd. JIUAUMULER

Place,Date and Time at Clemencia on 4/12/79 at 17.20 hrs.
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No. 581180
STATEMENT of Mr Louis James HECTOR
Occupation Stone brehker Aged 27 yrs
Residing at Clemencia Religion ?

On 7 12 79 at 09.45 hrs 1 saw abovenamed a Flacq CID Office and he voluntarily

stated further to me in oreole (s) P8 1638Renghen

Last Sunday,the 2nd of December,1979 in the morning when my mother Irene
Sarah left the house to go to Camp de Masque Pave she wore a pair of brown
skin sandal.She took a rose cardigan with her.She also brought a vacoas bag
in which there were tubes,sweet potatoes and mangoes.Now at the Flacq CID
Office the police is showing me an old pair of sponge sandal with blue band.

pair of
This/sponge sandal is not for my mother.

The above statement has been read over by me to Mr Louis James Heotor who
acknowledeges it to be true and correctly recorded.

(sd) R Renghen P C 1628

Signature of Recording Officer
Signature off Makef {sd) James Hector
Signature of Witmesses (8) Jhaumeer Renghen P.C 1628

Name & Rank of Recording Officer
(in block letters)

Place,Date and Time at Flacq CID Office on 7.12.79 at 09.57 hrs



STATEHANT. Widow NOELI CORTEAU born kiss Noeli Sarah alias Liline

Occupation Labourer Aged 59 years

Residing at Camp de hasjue Pavé Riche-Rd. Religion R.C.

On 6.12.79 at 11.20 hours, I saw the abovenamed at C.I.D. and who stated
to me the following in Creole.

I live at Camp de iiasque Pavé, near the house of my nephéw Iuc Sarah.
Juline Sarah who is known by the nickname of Irene (deceased) was my sister
and was the mother of that nephew. She was living at‘Clemencia with her second
(marriage) whose name is Hector and her children by second (marrisge) but she
often came to visit me and he came on foot and also returned on foot. And she
ﬁsed to bring sweet sweet potatoes, tubers and green plants used as vegetables
and sometimes some mangoes also. I was injured at my right eye at wor}) and I
sent wor to her on Vlednesday the 28th November 1979 that my eye is affected
but she kas still not come to visit me. Last Sunday,.the 2nd December 1979,
she did not come to my place. On the same Sunday at about 7.30 hrs in -the
evening her son James Hector who lives with her came to my place and he told
me that "my sister left the house in the morning to come to visit me but has
not yet returned to her.place". And I told him that my sister has not come

to my place at all, the boy weni away.

The above statement has been read over by‘me to N.CORTEAU (Name of person
making statement) who acknowledges it to be true and correctly recorded.
Signature of Recording Officer sd. JHAUMEER

Signadure of Maker

Signature of witnesses

Name and Rank of Hecording Officer sd.  JHAULEER

Place, Date and Time at C.C.I.D. on 6/12/79 at 11.40 hours.



ORIGINAL ¢
Flacq C I D STATION

STATEMENT LUC SARAH
Occupation: Fechanic Aged 39 years
Residing at Camp de Masque Pave Religion: R C

On 4.12.79 at 12.30 hours I saw the abovenamed at R Séche Police Station and

who stated to me the following in creole. (sd) M Jhaumeer, D I

Irene (Hector) Sarah, my mother aged 56 years, is married to Regis Hector, she
lives together with her husband and my step brothers and sisters in Clemencia.

She is used to come and visit myself and other relatives at Camp de Masque Pave.
She goes her way from Clemencia to Camp de Masque Pave on foot. From Clemencia

to Camp de Masque Pave there is a distance of 3 miles. The road is hilly and is
bordered by sugar cane fields. Last Sunday the 2nd December 13979 at about 6 o'clock
in the afternoan when I returned home from work my wife told me that my step
brother Tousaint Hector had come to.look for my mother at my place because my
mother had left her place at 6 o'clock in the morning to come to Camp de Masque Pave
to the place of my aunt Liline Sarah. As soon as I learnt that my mother had not |
come to Camp de Masque Pavé, I went ou£ in my car to look for her at the place of
relatives in Camp de Masque, L'Union and Beletang but I did not find her and 1
returned home at about 8 o'clock at night. That night I did not come to inform
police because I did not think of any misdeed. On the following morning, Monday
the 3rd December 1979 as my mother had still not returned, I asked my step brother
to report it to the police. Yesterday, Monday the 3rd December 1979 I again went
out for searches at the place of relatives who reside far away. I returned homeat
about 4 o'clock in the afternoon without having found my mother. Thereupon my wife
Lorence Sarah told me that some Indian ladies who reside at Camp de Masque Pave
had come to tell her that they had seen one Popol Mertille with a knife and a
bottle on 'Petit Montagne' at Clemencia on Sunday last at about 7 o'clock in the
morning and he had prevented them from going to cut grass on that mountain. My
wife knows those ladies and has not given me their names. Immediately after I
obtained this information and as Popol Mertille was not on good terms with my
mother because my mother was not happy about his keeping one of my step sisters
called Celine Hector as mistress, I became suspicious, I gathered volunteers in

the locality and I started searching for her on that mountain. We searched for

her until dusk but had not found her and we returned home. To-day Tuesday the 4th

December at about 8 o'clock in the morning on my return home from Flacq, my wife
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informed me that another Indian lady and a creole lady who also reside at Camp
de lMasque Pave had come to tell her that they had seen Popol on 'Petit Montagne'
at Clemencia this morning and Popol had asked them not to collect wood on that
mountain and they returned. Thereupon I immediately took several persons with me
and went for a search on that mountain. I did not find Popol there. At about 11
and a2 half hours in the morning whilst we were searching a boy, whose name I have
forgotten, who resides in my locality, found my mother's body underneath a
traveller's tree, shouted and all the persons who were searching went to see.
In fact I saw the body of my mother had been carbonised and there were small bits
of gunny on her body. Her face was visible and I recognised the body of my mother.
I immediately informed R/S&che Police and police came and drove averybody a distance
away and started keeping sentry over the body. Popol Mertille is aged about 42 years
and works as a caterpillar driver. He resides opposite the house of my mother at

Clemencia. (sd) Luc Jarah

The above statement has been read over by me to L Sarah who acknowledges it
to be true and correctly recorded.
Signature of Maker (sd) Luc Sarah (sd) M Jhaumeer, D I
Signature of Recording Officer

Signature of Witnesses (sd) Attungue
M JHAUMEER, D I

Name and Rank of Recording Officer
(in block letters)

Place, Date and Time: at R/Seche Police Station on 4.12.79 at 13.15 hours



Occupation: llechanie Aged: 39 yrs
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STATZMINT:0f LUC SARAH ?g

Residing at Camp de llasggye Pavé Religion: R.C.

Further states at the Flacq C.I.D.Station.

Yesterday, Tuesday 4.12.1979, I jave a statement to the Poliée, and I
made a mistake. I have'aaid that I recognised my mother by her face. In
fact, her face has been burnt. As my mother was lost, I at once thought
that it was her. And that was the reason why I said that my brother James
sav and recognised her by some fragments of the cloth which my mother wore.
I have said that my mother's name is Irene Sarah but in fact her actual
name is Juline Sarah, To-day, Monday the 5.12.79 after the Police doctor
had examined the remains of the body of my mother, Juline Sarah, the Police

handed over to me the body for burial purposes.

The above statement has becn read over by me to L. SARAH (Name of person
making statement) who acknowledged-it to be true and correctly recorded.
Signature of Recording Officer

" Signature of daker

signature of /itnesses

Name and Rank of Recording Officer M.Y. GOOLALALLEE PC 176

Place, Date and 'Time on 5.12.79 at 13.20 hours.



Nos. RA1258 to 581260 g é_) :
¥l.ce C.I.D. STATION ’ 14
SOATTITY O e, STHANES R TPQOLAS TR
Czmmy~tiom: Lehowrenr Azed 29 yrs
mezidine »% fam- ‘de Mhas:ue . Fave, Joolaly Rd. 2n1i -ion: 'lindu

On *.1°.7C 2+ 14.00 hr3 at Clomencia, T saw abov nined and he voluntarily stated the
f~110-in~n %o me in oraole. () P.2. Ren-hen

e iacnk i3 » friosd of mine, he livas at Jamp de Fazque Fave in the same locality
“here T live. "adnr, ﬂnwsd;y the 4.12.79 at a»out nine o'clock in the morning I was
at Tamp de lhwqpezjl”qdifpﬁé‘Sarah he told ne thet his =other was lost to give

hir: 2 hand %o 1ook;?%6?u;;;)L’I'ﬂnd'seye*al rarsonn in the locality went along with
Luc nd he tcld na 1o4'a go and search an Ftit liontasne at Clemencia. Thcrnuppn'we
crwe (~lan i) e divided ourselves into -rours on Ftit lontagne, from Camp de Maique
veug to Jlnwcncia~vg stnrt9d our search, Townrds ¢levan o'clock durin - the day while
T vas: searchine on Ptif iontame I came noar a trnvﬂller's'tree. there T saw that
soratlins had burst andsr dhat travelle-'s tfso I dr»' rear T 32w as if 1 rerson
hod wees Harnt begnise T g that SPe Beieg vad $he hund af a persen had heen burat
trere, T im 2dintely called for ILuc Sarch and the othhr friends who were searching
ther ¢ e an’? they-tboked.-?hereupon imradi~tely Iuc went to inform the FTolice. The
T-lice ¢ me oad kert watch on that body. /hile I was searching I did not find any
clothes or slis-ers. In tha stste in ~vhich I sau th:t body, I am unable to say vhose
body it i3. ™~ srot 'hiere I saw the burnt body is at a distance of about 10 gaulettes
fro:: a  ath used hy ranvla ~ho cone to fetch wood. (3) o. Foqlcssur

The ahove gtit~sent ha bheen rend over By ma te ltr. Dianeawar Foolessur who acknow-

1 BRI T S S Evivs o ‘ ‘oor™ ct]:, recor‘nd'
(3) T, ©. 1628 lenghen

“ionaturs of Cator: (1) . Poolnrsur 71 wasture of Recording Officer
Wan ture of itnesses: (7)Y Jhaumeer

Tlace, rte -1 ‘imc}.It °lnmencia_on 4.,12,7C at 14.20 hrs.
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STATEINT: Mr. LUTCIMEENARAIN DHORAH alias DHORAH No .581201 - }“l /
Occupation:Cagual Works Overseer of Ministry Local Government “jE?
Residing at:Junction of TamilTemple & R/Rd Clemencia.

Religion: Hindu Aged: 38 years

On Wednesday 5th of December 1979, at 18.15 hours. I met the above-

named at Clemencia and he stated the following to me in creole.

I live at Clemencia &n the junctioh of Royal Rd and Tamil Temple Rd.
I know well Mrs. Irdne Hector (Doceased) and Popol M&rthil as well. They
live at a distant of about one quarter mile before reaching my house while
proceeding from the direction of Bel Air to go to Cump de lasque Pave. They
could go along the Tamil Temple Road and come out on Royal Road before my
house, then proceed along Royal Road to go towards Camp de Masgue Pavé or
they gould go along Royal oad itself infront of my house and go to Camp
de Masque Pavé. That Tamil Temple Road alzo leads to Clemencia Estate and
that also when one takes a short by way after that Royal Road,'its junction'
can emerge ag:in on loyal Road and lead towards Camp de Masuge Pavé again.
Last Sunday, the 22nd Decepber, 79 at about 7.15 hours in the morning I
was in my yard, I saw well Popol Myrthil riding a bicyt¢le along that Tamil
Temple Road to go to the junction of Royal Road. He was at a distance of
about 10 gaulettes from that Juncfion. I noticed he was wearing a liaki
short, I have forgotten the type of his shirt and hanged tothe handle bar
of his bicycle, there was a bag made of cloth or of green colour tarpaulin.
I did not pay any head to him and I am wnable tg 8tate whether he went
alon; Royal Noad leading to Camp de liasque Pavé or whether he continued
his way and went towards the Estate, but I am positive that he didinraet go
tovards his house. After about 2 minutes that I saw Popol Myrthil passed
by, I saw lirs.Irdne Hector (Deccased) walking with a bag or a Vacoas bag
in her hand. I did not notice whether she was going in the direction of
Camp de liasque lawé along ltoyal “oad. The lady was alone and I did not see
any other person on the road., That lady was wearing a whitish dress and

that dress was full of small bRuish flowers as far as I can remember. I anm



i1

¢

in good tecrms with Popol Myrthil and with lrs.Iréne Hector (Deceased) ar

I have never had eny problems with them.

The above statement has been read over by me to Deponent (Name of person
making statement) who acknowledges it to be true and correctly recorded.
sd.B SEVWGOBIN P8 1568
Signature of Recording Officer
Signature of ‘itnesses sd. JHAUMEER
Name and Rank of Recording Officer (sd) Bardwar Sewgobin P S 15

(in block letters)

Place, Date and Time at Clemencia on 5/12/79 at 18.30 hrs.
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Nos 558177 to 558179 ?
¢/ C.I.D. STATION —
SPTTTNT ¢ MAUD LACHARMAYTE, wife of LEOVILLT HECTOR
OCecupation: Labourer Ave: 41 yes
Rpsiding at Clem'ncia, near Chapel Religion: R, C.

Hates on 13.12.79 at 13,50 hrs at her place (S) r. 5. Basset

krs. Irene Hector is -~y husband's aunt, her husband if the uncle of my husband. We
live in the sare locality at Clemencia. On Sunday the 2nd December 1979, while the
radio was annovncing that it was seven o'clock in the morning, I left my house to
go to ny sister's rlace at Clemencia near the school, I ment aunt Irene (deceased)
on the road near ny house, near the chapel, she was going towards Camp de Masque,
she was alone, she was wenring a dress with blue floral desisns and red spots on a
white backsgpung: she wng vwearing a scarf colour hlue aroung her head and she had a
voollen pullover colour rcd, laid over her shoulders, she had a bag in her hand, I
do not !mow ~hat that brg contained, but there was some thing which was covered with
& newspaper. I talked to her, I asked her ~here she was £oing, she todd me that she
was oing to 3s~e her asister who -as sick ~»nd who 1lived at Camp de Masque Fave. I told
her, iell, tal-e 1 means of transrort, ro throush Flacq, but she told me that she is
us2d to '11% 14 that ahe alwvays used to take that w1y, that she enjoyed having a
wall in the early morning and she continued her way. I vent on my wa&. The next day,
on Monday the 3pd Decarber, in the afternoon, I was informed that aunt Irene had not
yet return~2 hone and that her children vere making searches, and on Tuesday the
4,12.79, hrr boly had heen found, burnt on ™ Monta:me at Clemencia.

R.T.P. of deponent

The ahove statemant hag been read over by me to M, Jacharmante who acknovledres it to
be tru- and corractly recorded.

(7) P. S. Basset
R.T.F. of Maler Signature of Recording 0fficer

Sismature of witnesses (3) 111egible

Flace, Dite and Time: “lomoncia 13/12/79 at 14.05 hrs
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Nos. 588159 to 568162 774)
13 ?g

Flacq C.I.D. STATICN
STATEMENT: Mrs. ROODWANTEE FADARUTH, wife of LALLCHAND DOOKEE
Occupation: laboursr Age: 43 yrs
Reaiding at Camp de lasque FPave Religion: Hindu
3tates on 12.17.79 1+t 14.25 hers at her place. (3) P. S. Basset
3tates in Shojturi nnder the interpretation of T.C. 10163 Sadeo.
On Sundar the 2,12,79, T left mr house afte¥ seven o'clock in the rmorning in campany
of my two children, 3ureika aged eitht years and Babita who is nine ysars old, to go
and cut vood at a rlace cilled Ti Montasne at Clemencia. Arriving at Ti Montagne
after Tont 3ec, there is a lane which all people use to go on Ti Montagne near a
rine-arple rlantation. “hile I was on the road at that spot, I heard sugar cane
shaking, thoreafter I stood still and then I took thét mountain track, on that track
I fowr? out that the 50i1 had beon tanmrered with, I entered in company of my two
childre:wowr n distanc: of three gaulettes, vhile I was walking, I saw broken sugar
¢re leaves, I thensht that it wvas not normal, I did not dare to continue my way to
go At ot wood nd T returned home with my two children, and I met my nephew Sonand
(harandeo ookhea) on the vay; Sonand asked me why I was coming back, and I told
him not %o o further because I had seen, amopgst othrrs, broken sugar cane leaves
in 7i Vonta me road, it could be that there are thieves overthere, And I vent back
héme. "™he time 2t "ich I came near ™i “onta-ne could be eisht o'clock in the uornhing.
™o days 1later, on Miesday the ‘.12.79, I heard that the Police had foudd the body
of a 'e#rzon on that mountain, “oday, ‘ednesdny the 12.12,79, at ten past two in thé
afternoon, T have nccomranied the Police (o.1. Madoorapen & myself), I hqve shown
the spot near i Montagne where T had heard susar cane shaking and the spot where I
svr that the 50il had been tamrered with. At the svot where I heard sugar cane shakin,

I h:ive today noticsd that sugar canes had been burnt at that srot. R.T.P pf Dep.

The above sta'enent has been read over by me to Mrs. R. Padaruth under the interpre-
tation of P. C. 3adeo, she acknowledges it to be true and correctly recorded in pre-
sence of his son Suresh Mokhee

R.T.P. of Maker (S) Det. 5gt. 545 Basset

Siem-ture of ‘ritnens: (3) ggﬁqsgagggkee Signature of Recording Officer
Flace, 7te and Time: Samp de Masque Pave on 12.12.79 at 14.40 hws.
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No. 581292 ~ %81293 = "
CENTRAL FLECQ C.I.D. STATION K
STATEMR'? of My, DARAITEO TOOKHEE alias Son /jé

Occupetions Labourexr Aged 28 years
esiding at Camp de l'asque Fave, last housej Religion: Hindoo

On 7,12,79 at 16,30 hours I met the abovenamed at Camp de Masque Pave and he
stated the following to me in creole,

(sa) T0S00YE

On Sunday last, 2,12,79 et about eight hours in the morning, I was at home,
irs Chand, my aunt who stays near my house came to see me and told me that there
was a thief near Ti lontagne., Immediately, I took my bicycle and went to Ti
lontagne near a pineapple plantation, I was on the main road. From the moad itself
I looked in the direction of the mountain near the pineapple plantation in a lane,
[ saw at a distance of about thirty gaulettes a person whom I well know, he is
¢91led Popol, he stays in Clemencia, He was standing and looking in the direction
»f the road, and he was alone, He was wearing a pair of shorts and a shirt whose
zolour I do not know, I did not talk and I did not hmtice if he was holding something
in his tend, Thrercupon I returned home and I told lrs Chan that that person was
1ot 8 thief and 1 knew him well, On Tuesday afternoon the 4,12,79, I learned that
ahead on the road where 1 saw Iopol a burned body was found. lirs Fokeea is my
aother in law,

The above statement has been read over by me to D.Dookhee who acknowledges

it to be true and correctly recorded. Name of person making the
Statement

(Sd) Dosooye
Signature of Recording Ufficer
Signature of leler: (S) D.Dookhee

(sa) I11egible

Signsture of witnesses
(sd) Illegidle

IC 808 DOSOOYE

Neme and rank of Recording Officer
(in blook letters)

Place, Drte and Time: At Camp de Masque Pave on 7.12,79 at 16,45 hours
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o, 558163 = 558166 .
Central CID STATION “ Z )
STATY YT UL TR TOOIHTT alias Sonand %
Cecup-tions L-bourer _ Ape 78 years
Zsicins rt Conp %o lnsvue Fave ' Rnligion: Hindu

Turther states on 12,12,79 2t 15,20 hours at Ti ONT' GNS Clemencia.
(sd) 323537
Mon I met my sunt Jirs Chan (rs Roodws ntee Prdaruth) on Sunday, the 2nd

12,79

2, #t 2bout ~isht lours in the morning, I met her in the main road which

leeds to Ti llont--ma, <fter thnt she told 12 that s'wv believed there was a
thi~f near Ti Zontrme, I took my bicycle ~:d rode to Zont Sec, Clemencia,
I reosted = fant on e %ordb stone of t'e Yridge and I looked in the direction
of T{ lont- me, 7" from t'ere, I sev iopol standing on higher groundAs neaxr
~ prickly thorn bush {'i u~nt louploup); noay e hantne tree at tlie beginning
nf t» pine-onle plenirtion. \s lopol rceo-nized me he wnived to me, I also
vrive” 4o him, - fron Shere T oves, I oshouted loudly, I 4014 him t-

"y runte 52y thet there fre thieves there; they 'wve naot been able to
collact 7 pnaty |

iopol =i rverad nie

“I =m pictinr 20 '1:"\;;0@.":."

Fro1 vhare I wer, I now Fopol wearing » shirt, the colour of which I
fo not raveher, with heki shorts, I ook my bicycle and returned, I went
to cut gross ot Terw Tr1lon, “ren I cema_back hoc with my fodder, I tole
oy ~unt Lt there var no thief there. I !rve ceecn ¢ person there at Ti
ilontr e, " ds5 + kir? cersen, I knov Topol :ince sbout five years, I o
i ko Wi e s ol Ioimow thet he uatks as Celernillar driver et Fo¥.E.L.
and e ote;-~ £t 2lorncing I zee him aften beeronna T oawm p field r;t Clemencia
:M. the Inelity L0 -%8ah e diveg, I am pacitive th € the person I saw on the

mount~in uan -apel Wnlf, Today, wefnesd~y 17,17,79, ot sbout three in the

rftormon, T v ot to Lidie~te to Tolice (2.7 ‘rloorapen, 10 Dacret) the

gpot ~hare T over st Lol oe Dlenevcie 20 the spot shere I saw Topol standing

L ¥

on i Tont o - o wed@er 4o 2,12,7) mnd here e tol e o was picking mangoes,

The sbave statem: b bes hoar xead over by e toB.‘J."?.. vho aclinowledges

3 Yooy kyvres Ay oy o, Y Y T -,
it to Lo trvun s cosmectly recordeds (iron o verson naking stotement)
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(sd) BASSET

Signature of Recording Officer

Signature of Ieter: (Sd) I'.Tookhee

Signature of witnesses:.(Sd) I'adoorapen
Det, PS BASSET 545
Feme and Rank of Recording Officer

Frace, Date and Time: Clemencia on 12,12,79 at 15,50 hours
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In h
1
STATEMENT: DARAKDEO DOOKHEE

Occupation: Labourer Age: 28 yrs

Residing at Camp de Masque Pavé Religion: Hindu

Purther states on 13.12.79 ei Central Flacq Police Station.

To-day, Thursday the l13th December, 1979 at 5.00 p.m., the Police
(Insp.Padayachy) held an identification parade in the yard of Plaeq
Police Station. Several persons were stood in a row. The Police asked
me to choose among those persons whom I lmow under the name of Popol,
whom I saw on Ti montagne at Clemencia, on Sunday the 2.12.79 at about
8 o'clock in the morning and he told ne that he was gathering some mangoe
I went directly to Popol who was first on the parade and I touoched him.
(Witness identifies Leopold Mirthil alias Popol). He is the said Popol

and I am positive that I am not making a mistake.

The above statement has been read over by me to D.Dookhee (Name of person
making statement) who acknowledged it to be true and correctly recorded.
Signature of Recording Officer

Signature of Maker D.Dookhee

Signature of Witnesses

Name & Rank of Recording Officer

Place,Date and Time C/Placq, on 13/12/79 at 17.25 hrs.



18
lo, 581264 - 581277 , A/;,
Flacqg CID STATION

STATLIIT OB UL TTLINOTUA elias Seid é .
[ 27 S0 B SR 4 e PSP h - /

Ceeupeti~n: ..tone nason Ared?® 22 years
Zegicing ot T ple fwed, Clenencia Religiont R.C.

On 2,117,772 at 21,00 hours, I saw the sboven~ed at loka CID and who stated
to me L follaving in Creole in rresence of lir, Xusruthsing SHIF, (gd) M 5 Jhaumeer
I live i Temil Tomple Road at Clemencia, 1 well now Fopol HMertille who
vorks »s trrctor-driver »t FUIL (Flacq United Mstotes Limited) and lives at
Clemencia, e is » good friend to me, I well know ilrs Irene Sarah who is
nerried to llector (deccssed). They both live in the seme locality as I do.
The s~17 Treto Yrenh lan 12ny sons, one of vhom is celled Jrmes Héctor
(declt) . J:oie lives opposite to Fopol rertille's house, On Sundey the
208 dry of “ncomber 1279 at sbout 11 or 11,30 aom. I was at the rear of my
house when rr- hrather “rederick called me ~nd told - theot Fopol needed me.
Thereupon 7 c-mn in 72 nt of ny house o I at lopol iortil and he asked me
to trke » Yht'le of rrtor, le hAd 2 bicrcle with him 2t that time and he asked
me to eome -ith hinm, I tock »n empty "7 Ui " litre from my place, filled it
vith wrter -n” L crma nonr him on the str;zt, in front of my house and he
peke’ me to ot on the bicycle and to come ith me, I shell send you to Camp
de i5r:sque‘“. Thgreupon ' both ot on the bicycle, riding both at a time, I
was on the frzan rad "o wrs on the sent pedalling, “e tnok the Tamil Temple
Rload, ve crozcaed She -rin road neer Dorali's house and we went on towards
the est te mnad, » macied on incline, “e »lishted smd walked, On the estate
ros” itself M rrve o the bicycle to hole aad he went inside a2 cane field,
I srwv hin rewsve - a1y bag from undemesth cene straws, The gpunny beg seemed
to cont-in snatathiag of ~bout 3. fect lonz end about four inches wide end at
the Hatton, it ~-pe~red to be 7 inches wide, I 0ia not sce exactly what there
was inside, -:fterwams we went on afoot rlons; the mad leading towards Camp de
-~s7uyl The bicwela was “luwsys vith =e end the sunny bag with hime, There he told me:-
K uild o ther sone aenges, I will ~ive them to you to o and leave
*¥ r rlrtive's pleee ot U-mp de fi-gnuc, "
Themmrpon hie arke? -13 to trke the hicrele eae ride >nd to come and meet

him nesr -nn® -‘ac »rd 'v eontered o suger-cmme fleld lane near letit lontegne,
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Thereupon I took the bicycle and came near Fond Sec after a pineapple plantation.
He coame out of thet lene,— At this stege, he corrects himself and sayé = ¥hen
I took the bicycle end vhen I arrived near the pine-zpple plantation before
Fond Sec near Tetit Montngne itself, he came out of that lane, Thereupon he
told me:-

"Toke the bicycle, leave it in the canefield, come with me, I will gather
manmes, I'11 zive them to you and I will cut two bundles of wood, You will
leeve the mengoes 3t 2 reletive's place for me at Cemp de Masque, then you
come back, we shell tzke the wood and go away,"

I leened the bicycle in the canefield and he asked me to follow him, The
gunny bag he had removed from the cane ficld was with him, I followed him
pnd we climbed letit Montagne, Clemencia close to a pine apple plantation,
Before the end of the pineapple plintation on the right hand side in the woods,
he asked me to enter that woods and I went elong with him, On reaching a spot
he lifted some leaves and I saw the body of a lady clothed in a gown with flower
designs the colour of which I have forgotten, The body was lying in a supire
position and the face was turned on a side. I have forgotten if it was to the
left or right side. Thereupon I looked attentively and I saw thaf it was the
body of Irene who is the mother of Yames Fector, Thereupon f’opol Mertil asked
me to give him 2 hand to place the body in the gunny bag which was in his
possession, He euptied the guany bagjthere was an axe and a sabre insidé. He
pleced them on the grownd. I told him that I will not do that, I shall return
and go back home, Thereupon he told mes-

"If you go home, you also will lose your life in the same way, "

I ssked him wh¥ he h8d done thet, He told me "because she };ad caused me
too much hrrm", Thereupon I was shocked and I was trying to return home.
Thereupon he lifted the sebre and told me to hold the gunny beg, I will
thrust the body inside. I got afraid, I held the gunny bag and he thrust the
body inside it, He put the head first and the feet remained outside, Thexreupon
he tol® me to 1ift the guiny bag and placed on his shoulders, I 1ifted and
he #1so 1ifted »nd I pliced it on his shoulders, Before we lifted the body
he pleced his sabre end his axe upright nenr a tree and as soon as the gumny
brg was placed on his shoulders, he took his sabre and axe in one hand and

he took everything snd sterted to climb uphill,

¥
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Thereupon I left hia snd went very quickly downhill, I took the bicycle which
I hed kept in the ceneficld, I rode end came near the Temil Temple at Clemencia
and I left the bicycle near the Temil Temple and I went home, The litre of
water I hed brought I left it where the body was lifted. On the same day at
about 1,30 p.m, I vas in my yord. Fopol lertil brought back the litre to me.
It was stillr/l:ﬁl of water, I took it and kept it outside in my own yaxrd,
"hen he returned the litre to me 1 saw that his bicycle which I had left near
the Tamil Temple was in his ‘possession and there was a small bundle of wood
on the lugzage-crrrier, He just gave me back my litre and he did not teil me
snything, The srbre end the axe and the gurny bag, I did not notice them
with him, “hile I was liffing the body to place on his shoulders he had told
me -

"Io not tell that to anybody. You keep it as a secret"

'l‘lhis day, vednesday the 5th of “ecember 1979 at ebout 9 a.m. it has come
to my knowlefge that.the Iolice has arrested Fopol l'ertil, Thereupon I had
releted whet had hrppened to my relsztives i,e. my elder brothers Frederick
angd ny‘ mother, sit sbout 2 p.m, myself, my wvife and my elder sistgr named
Solrnge, we went to see fhe sttendant who works in the T-mil Temple at
Clemencia end I relete? to him approximrtely that had happened and _‘L asked to
see if lopol 'ertil had cisclosed the secret which he had asked me to keep.
The priest said = short prayer and asked me to go away and I went home,
#-en I saw Irene's body in the woods before it being placed in the gumny bag,
it bore no injuries but blood was coming out of its mouth, If the body has
been burned sfter 1 know nothing sbout it, Near the body before it being placed
in the punny brg, there was & vacoas bag without a2 cover and it had a pink
pull over on top., I did not look to see what else there was in the bag, When
'ropol "lertil took the body on his shoulder he nsked me to take the bag and
place it on the roed nes r the pinespple pl~ntation, later he would collect it,
And I took it end I left it on the road. ¥hen Fopol crlled for me at oy
plece he wore » feki chort and = long=slecved shirt either blue or green in
colour 2nd a rair of sponge sandals,

(sd) Francois Brulecowur
The #bove statement tes been resd over by me to Mrancois Brulecoeur who

rcknovlef ez it £5 be true end correctly recorded. (Mme of person making statement)
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(sd) N,Jhaumeer
DI

Signe ture of recording officer

Sirneture of moter: (0d) Francois Brulecoeur

Si-n-ture of witnesses: (S3) Ille ible
1LJIAUMEER
I''me and renk of ‘‘ecording Ufficer II

I1rce, Prte ane Time: At 7300 hours st Moka CID Office on 5.12,79



22 NO. 581286 to 581289

Flacq Cel.Ds STATION ~ el
STAT:MANT: FRANCOIS ERULE COZUR alias Seld
Occupation:Stonz mason Aged 22 yesars / %
Residing at Clementia,Temple Road, Religiont R.C, -

On 6,12.,79 at 16,40 hours I saw the abovenamed at Clemencia and who stated to me the

following in creole. (Sd.)M Jhaumeer
D, I,

When at first Popol pushed aside the leaves,l saw Irene's body. Irene was already dead,
I forgot to say the time at which I gave Popol a hand to piace the gunny bag and the
body on his shoulders. he asked mo follovw him and I took the bag and I was walking
behind him on the mountain, After he/ gone a short distance he put down the gunny bag
and he had a short rest and I lifted the gunny bag again and placed it on his shoulders
and he asked me to follow him, I.took the bag and started to follow him and after he
‘had gone a short distance I put down the _bag on the read itself near an eucalyptus tree
and I went down very quickly I returned with the bicycle. This day Thursday the 6th.
December at about 3,30 or 4.00 P,M., I have brought the C I,D, (C.I. Madoorapen and
D.I.Jhameer and P,S, Basset P,C, Ayacanou Polce Photographer and P,C, Appalsamy

Police Draughtsman and others) on my own free will at Clemencia and I have indicated
the estate poad along wiich I and Popol Mertil Mertil went on Sunday the 2nd. December
1979 and I indicated the spot in the cane field where Popol removed:a gunny bag,

I indtoated'the spot where Popol took the road nesr the mountain and when I myself

took the main roud to meet him farther. I indicated the spot where we met and I showed the
spot in the cane field where I went to keep the bicycle and then the mountainalane

up which we went toget.er to go on the mountain in the whereabouts of the pineapple
plantation. I also indicated t.e Bpot where I saw Irene's body for the first time and
near tnat spot I have seen an 0ld paiz of blue sponge sandals to-day and I have also
seen necr that spot that leaves have been burnt on thatSnddgy I did not see that,

I have indicated the spot where Popol kept the axe and the sabretbeLore’ the body was
Placed in the ‘unny bag and from where he took them afterwards, I have shown the spot
where Popol put down the gunny bag with the body to rest gwhile and whexe I gave him
again a hind to put it again on his shoulders and I have also shown the spot where I
left the bag anu returned iiome., The police hzs teken notes,measurements and photographs
in my presence as I have explained, I am satisfied after I have brought the police to
my place to hand over the '7 Up' litre.but unluckily I have seen that it had been broken

and I have learnt that it was broken accidentally by my brother Federio.
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d

The above statement hias been read over by me to F Brulecoeur

(Name of person making statement)
who acknowledges it to be true and correctly recorded.

(S) M Jhaumeer D.I.

Signature of Recording Officer
Signature of Maker: (Sd,) Francois Brulecoeur :

M Jhaumeer DI,

Name & Rank of Recording Officer
(in block letters)

Signature of witnemes(Sd,)B Sewgobin
P.S, 1568

Place,Date and Time: at Clemencia on 6.12.7 at 17.00 hrs.
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b
Yo, 553092 v P,
Flacq CID STATION

STATEITI'T FRUICOIS DRULECOEUR elias Seid
Occuprtion T'ason Aged: 22 years
Residing at Clemencia Religiont Roman Catholic

On 14,1,80 at 11,00 hours I saw the abovenamed at Flacq CID office and who
stated the following in creole.

(sd) JoJhaumeer DI

On Monday the 22nd Jamary 1979, the Village Council electione were Msld and

I stood as cendidete and I was elected fourth and I am still sitfing as elected

remher in the village council for my locality Clemencia,

The.?bove stateent has been read over by me to F.Brulecoeur who acknowledges

it to be true snd correctly recorded. (Name of person making statement)

(sd) J.Jhaumeer
Signature of Recording Officer

Signature of "-ker: (S4) Francois Brulecouwar
Signeture of witnesses: (Sd) F5 1568 Sewsobind
(sd) JThaumeer IT

Name and rank of recording Officer

Ilace, Drto ~nd Tire: At Flacq CID Office on 14.1.70 at 11,10 hours
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Nos,558167 to 558169

"
¢/c.I.D. STATION g ’ ﬁg

STATEMENT 3 FRANCOIS BRULS COEUR alias SEID _—

Occupation: Stone mason Aget22 years

Residing at: Clementia : Religion:R _C,

On 13,12.,79 at 12,00 hrs,I saw abovenamed at Flacq C.I.D, and he stated to me the
following in presence of Det., Chief Inspector Madoorapen.

(S) Basset.
I said in my statement that Popol Mirthil had drawn out a sabre and an axe from the
gunny bag which he had gone to remove from underneath cane straws, .That sabre.is of my
arm's length its handle is black and its blade is of the same.colour as the said handle,
and on that blade there are cne or two scratches, The axe itself has a wooden handle which
is longer than the said sabre,the blade of the axe is about three quarters of a foot in
length - The police is presently showing me an axe and a sabre, I can identify this axe
by its wooden quoin and the grooves on its handle, I am positive that this is the very
axe which was with Popol on that day This sabre is like the one which Popol had with
him on that day,but I am not hundred per cent sure whether this was the very sabre

vhich was with him, (Sd.) Francois Brulecoeur

The above statement has bes=n read over by me to F. Brule Coeur
(Name of person making statement)

who acknowledges it to be true and correotly recoxrded,

(s)Basset

Signature of recording officer

31 tur: of maker:¥Francois Brul ‘
&na c rulecoeur P.§. 545 BASSET

Name & Rank of Recording Officer

Signat ou Witnesses ( (in block letters)

(

Place,Date and Time: Flacq C.I.D, on 13312{79 at 12,10 H,

Madoorapen
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Flacq C.I.D, STATION

Vv
STATZM=NT of Mr. Frederick Brulecoeur h K\ 4

OccupationiForeman of DW.C. Aged 30 yrs.

Residin: at Clementia Temple Roed Religion: R,C,

On 6.12.79 at 17.08 hrs I saw abovenamed at his place at Clementia and he voluntarily
stated the following to me in creole.

(5a. )Renghen P,C.164
Francois Brulecoeur,who is also known as Seid, is my brother., He lives with me,
On Sunday 2.12.79 at about half past eleven in the morning,I was in my front yard
I saw Popol Herthille who is well known to me who lives at Clementia itself coming
along and he asked me where my brother Seid was, At that time my brother Seid was in the
back yard. Thereupon I shouted for Seid and Seid came went to talk to Popdl I do not
know vhat they talked about. Afterwards I saw Seid taking a '7 Up' litre full of water.
Popol had a bicycle with him, Then I saw Popol and Seid walking in the direction of the
Tamil Temple, I do 1ot know where they went. Yesterday Wednesday 5.12.79 at about half
past five in the afternoon I was at home my dbrother Seid told me that Popol had
fooled him%ast Sunday had taken him on 'Ptit Montagne Clementia' and there he saw
that Irene was already dead, Her body was on the mountain itself, Popol had threatened
him there und he gave a hond to Popol out of fear in placing the body of Irene into the
gunny bag I was crossed with him for not having narrated this to me before. and as it
was already late I told Seid that the following morning we would state this to the
police. He agreed with me. At night I was not at home I lesxnt that at night itself
the C,I, D, had czlled at my place taken Seid and had gone away. Today Thursday
6.12.,79 at about half past three in the afteimoon,whilst I was cutting a branch from
a Jack fruit tree,that branch fell on a '7 Up' litre whichwas undey ¢hd tree and the

said litre was broken.

The above statoment has besn read over by me to Mr, Frederick Brulecoeur

(Name of person making statement)
who acknowledges it ¢t be true and correctly recorded,

(s) Renghen P,C,16
Signature of l.aker: () Frederick Brule-Coeur Signature of Recordi;xg gfficor

RENGHEN P,C, 164

Signiture of Witness: () G W Daiyan Name & Rank of Recording Officer
P.C. 1769 (in block letters)

Place,Date und I'ime: at his place at Clemencia on 6,12.79 at 17.20 hrs,
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¢/C I D Station

7]
o 8§
STATIMENT IMr. Jeewan‘ Drarka /
Occupation Flanter Age 20 years
Residin- 2t Clemancia Religion Hindu

. 8
States on 13,12,79 at 13.20 hrs at Clemencia&tD S 545 Basset,

I was bogn and grew up at Clémencia. Since childhood,I Ynow Popol Mirthil,who
works as Caterpillar drivgr at P U B L,and who lives at Clémencia itself. I

hive already visited him (several times) and also taken meals at his place, I
also know Seid (Frangois Brule Cosur)~vho is a friend of mine,s#deA member of
Cle;mencia Village Coxi:cil. On Sunday 2.12.79,I went to sell vegetables at Placq
market. T rcturned to Cle't;nencia village at about noon,I was sitting down at the _
crosn-reads under 2 binian tree close to my house,and the children were playing
(foot)bull at ‘the aroai-roads. I t;'u Scid and Fopol coming with a bicyéle. They |
storred at the crois-roads,Popol s;t dovn with his bicyéle near the banian tree,
and I saw Iorol ,‘ivim:'j money to 3eid te 7o and buy cigarettes. A few minutes
later 3Seid cume (back),and both Seid and Popol left with the bicycle along Jawa-
heer road ~hich leads towards the estate, At that time Popol was wearing a khaki
short and a bluish shirt - Seid was wearing a grey cardigan and a pair of blue

trousers (long). In. J.D.

The ~bove statement has been read over by me to J. Dearka who acknowledges it
to be true and correctly recorded,
Sd. P.S. 545 Basset
34, J. Dsarla Recording Officer
Ilhker Sd. Madoorajen

Clemencia,13/13/79 at 13.30 hrs
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Statement Cecile Hector (P)
Occupation Labourer at FUE L Age 30 yrs

Rosiding ot Clémencia - Ti Hontagne Road Religion R C

On 7.1°.7% at 11.00 hrs,Isav the abovenamed at C C I D,and she stated to me the

following in presence of Det. Chief Inspector Maddorapen . Sd. P S 545 Basset

Irene
Iréne Julie Sarah,vhom we caly ,was my mother. lty father is named Regis Hector.

At the age of 19,1 married Michel Philce and went to live at Nouvelle .Iboouvaerte,
Thren months after my marriage one Popol Mirthil,shohigtew up with me since.child-
hood at Cléﬁencia,Cume to make approaches to me at Nouvelle ISBouverthha4caurted
me,and I left my husband's place,I eloped with him. He brought me to live here
and there. I atayed with him may be for one year. While I was staying with Popol,
I becane re:mant,ind during my rresnancy,I sndured hardship with him,and I decide
and
to raturn to my a0 her's place. hen the child was born I declared hinm myself/nam
him Christian liector. When Christian was two years old,Michel Philée,my ex-husband
came to terms with me,and we went to live topether in the vicinity of Curepips. I
stayed for abou’ three months with Kichel and I became preghant,and as Michel had
lost his job,I s compelled to return to my mother's place at Clemencia. After
the birth of the second child ,I declared hém myself,named her Christiane Hector,
ﬁﬁf . :
and I took the decision to return with Michel. I remained at my mother's place,
q- .
and I took a job at PUE L . At that time,Popol Mirthil,was liwing at Cleémencia
Camp:i and often he came to look for me at my mother's rlace,he proposed to me to
come back to live with him as his mistress again,I rejected his proposal,being giv
that he wasegain living in concubinnge. Three years ago,I built a small house for
, two
me in Clemencia,in Ti Montagne road,and weat to live in it with my/children, A few
time:,at nisht,Fopol came to knock at my door for me fo receive him,but I have
never received him, nd opened the door. The last time he came to knock at oy door

could be one year Ago.¥ay be six or seven months ago,Popol Mirthile camé to live

at the place of his father-in-law,who lives opposite my mother's houﬁo..Hy mother

/ and Popol .....
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and Fopol Mirthil were not on good temms. Very‘often Popol insulted her. Two months
a_go,l wis with my mother,on the roadside,near her house,we were talking,l was
asking about her health before going to work and Popol went by,he insulted my mother
he said "You are a witch,you are a whore,you must be killed" By witch I understand a
person who indulges in withheraft. Popol also said to my mother in my presence,on
that day,"Sooner or later we will settle matters between us,we must meet both of us,
will kill you." I answered Popol and told him "If you think you are tough,aee what yc¢
can do to her,my mother is weak." Before leaving my mother to attend work,I, asked my
mother to so wnd give a declaration at Bel Air Folice Station,but I do not know if
she went. Last Saturday the 1st of December,1979,I went to my mother's pihoce in the

‘ L with her
day-time,I brought n bundle of fodder for her animals,I talked to her,and I left/the.
clothes I wore for vork witixkmx to be washed. On Monday morning the 3.i2.79 as
usﬁal,I called to see my mother before going to work,mother was not in,I learned
that since the eve she had gone to Camp de Masque to her sister's place,and she had
not yet returned. On Monday,in the day-time,I went to look (enquire) at relatives'
places at Camp de Masqub,and I learned that my mother had never reached daﬁp de
Masque.ly brother James went to give a declaration at Bel Air Pblice Station., (n
Tuesday the 4,.,12.79 many persons of the locality gave a hand to my brothefe to make
searches,and these persons found the burnt dead body of my mother on Ti Montagne at

Clémencia. (R T P of deponent)

The above statement has been read over by me to C. Hector who acknowledges it
to be true and correctly recorded.
Sd. D.S. 545 Basset
Redording Officfer
R T P of maker
3d. Madoorapen
Witness

¢/ CI Don 7/12/79 at



Sheet No.

611101
611104
597965

597968

Line

6th
4th
10th to
12th
12th to
13th

30 v \/ y

tubers
sugar canes being shaken

"I won't give any statement in this matter"

"I will not give any statement"

[



31
No, 553741 ‘¢

C/Flacq C I D STATION
STATZMENT Fr, KHEMRAJ MOTEE alias Dhiraj
Occupation Taxi Driver Aged: 27 years
Residing at Clemencia ,near Sivala Religion: Hindu
On Friday 11th of January 1980 at 09.05 hours I met the abovenamed at

Central Flacq C I D Office and he stated the following to me in creole.

Taxi Car No. AJ203 belongs to me.Il myself work as driver imit.I am used to
ca.rrying passengers from Clemncia to Bel-Air or Flacq.On Sunday the 2nd De .ember
1979 I was myself working in my car. I well know Popol FYRTYLE who works as cazte=
pillar driver at F U E L and who resides at Clemencia,Neither did fopol livriyle

(accused) travel in my car on Sunday the 2nd December,1979, nor did I meet hinm o n

that day.

The above statement has been read over by 1me t0 e... Deponenteeeees 1o acimowls

it to be true and correctly recorded.

(sd) B Sewgobind P.S1568

Sigiature of Maker: (sd) X iotee Signature of Recording Officer.

Signature of witnesses: (sd) M S Jhameer D.I

BAOWAR  SEVIGOBIZD PS 1568
Hame and Rank of Recorling Officer

“in block le-iers)

Plece, Vzte and Time: at C/Flacq C I D Office on 11.1.80 at 09.1C hrs.
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